
 Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

     Stále pracovisko Nitra 
     Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 
     Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 
  

Číslo:  8769-35603/2019/Čás/370530104 

Dátum: 22. 11. 2019 

 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 63/2019/P 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako 

príslušný odborný kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa ustanovení § 9 ods. 1 

písm. a) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ustanovenia 

§ 32 ods. 1 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) 

podľa ustanovenia § 34 ods. 5 a 6 zákona o IPKZ. Počas kontroly a pri vypracovaní správy 

o kontrole sa postupovalo podľa zákona o IPKZ.  

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná  

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 2 písm. b) zákona - Pokuta 

Odstúpené:   Nie 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   Ing. Ľubica Čásarová  Číslo preukazu: 463 

Telefón:   037 656 06 48 

Elektronická adresa:  lubica.casarova@sizp.sk 

 

Inšpektor :   RNDr. Martin Jursa  Číslo preukazu: 495 

Telefón:   037 656 06 33  

Elektronická adresa:  martin.jursa@sizp.sk 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  - 
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C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  Calmit, spol. s r.o. 

Adresa sídla:   Gaštanová 15, 811 04 Bratislava   

IČO:    37 172 162 

Kontrola oznámená:  23. 09. 2019   Spôsob:  Telefonicky 

Zástupca: Mgr. Martin Kovačič  Funkcia: splnomocnený zástupca –  

Telefón:   +421 907 112 085    konateľ EKOS PLUS s.r.o. 

Elektronická adresa:  kovacic@ekosplus.sk 

 

Zástupca: Ing. Jana Gelieňová  Funkcia: externý konzultant – 

Telefón:   +421 917 240 498        EKOS PLUS s.r.o. 

Elektronická adresa:  gelienova@ekosplus.sk 

 

Zástupca: Ing. Ivan Ševček  Funkcia: technický riaditeľ Calmit  

Telefón:   +421 904 566 566      Bratislava 

Elektronická adresa:  i.sevcek@calmit.sk 

 

Zástupca: František Szórád  Funkcia: riaditeľ závodu Calmit  

Telefón:   +421 902 921 638       Žirany 

Elektronická adresa:  f.szorad@calmit.sk  

 

Zástupca: Vojtech Kupeček  Funkcia: technik Calmit Žirany 

Telefón:   +421 902 921 589 

Elektronická adresa:  v.kupecek@calmit.sk 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP: Calmit spol. s r.o., závod Vápenka Žirany 

Adresa prevádzky:  951 74 Žirany 

Variabilný symbol:  370530104 

Integrované povolenie: 801-28062/2007/Máň/370530104 v znení neskorších zmien a 

doplnení 

Vydané:   30.8.2007 

Právoplatné:   9.10.2007  

Projektovaná kapacita: projektovaná kapacita výroby vápna:                                       

301 t za deň (109 865 t.rok-1)  

Kategória:   

3.1. b) Výroba vápna v peciach s výrobnou kapacitou väčšou 

ako 50 t za deň. 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   1.5.2015  9.10.2017   

Posledná kontrola:  4.10.2017  10.11.2017 

Kontrolované obdobie: 10.10.2017  1.10.2019   

Začatie kontroly:  23.9.2019 

Prvé miestne zisťovanie: 1.10.2019  

Vypracovanie správy:  22.11.2019 

mailto:gelienova@ekosplus.sk
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Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Nie  Počet snímok: - 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 

 

G. Zameranie kontroly – opis 

Dňa 01. 10. 2019 bola SIŽP vykonaná miestna obhliadka prevádzky „Calmit spol. s r.o., 

závod Vápenka Žirany“, Žirany (ďalej len „prevádzka“) v rámci environmentálnej kontroly. 

Prevádzkovateľ bol pred obhliadkou oboznámený o začatí environmentálnej kontroly, ktorá 

bola zameraná na dodržiavanie vybraných podmienok integrovaného povolenia v oblasti 

ochrany ovzdušia a ďalších podmienok prevádzkovania vydaného SIŽP rozhodnutím č. 801-

28062/2007/Máň/370530104 zo dňa 30. 08. 2007, právoplatného dňa 09. 10. 2007, v znení 

neskorších zmien a doplnení.  

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

V čase obhliadky sa v prevádzke vykonávala činnosť nasledovne – šachtová pec č. 1 a č. 3 

boli v prevádzke. Komunikácie boli pri príchode pokropené. 

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie 

K nahliadnutiu priamo na prevádzke počas miestnej obhliadky:  

2. Vážne lístky z dovozu palív s pečiatkou Palivo zaplachtované 

3. Denná a týždenná kontrola filtrov – 15. 03. 2019 filter Herding Delta Flex 

4. Denná a týždenná kontrola filtrov – odstávka od 15. 02. 2019 do 14. 03. 2019 

5. Denná a týždenná kontrola filtrov – 14. 02. 2019 filter FH-7 

Podklady, ktoré boli zasielané na SIŽP v zmysle povolenia: 

6. Správa o oprávnenom meraní emisií TZL, CO, NOx, SO2, PCDD/F zo šachtovej pece 

č. 1 a šachtovej pece č. 3 v závode Vápenka Žirany, č. správy 02/147/2019 

vypracovaná oprávnenou meracou skupinou EKO-TERM SERVIS s. r. o., Napájadlá 

11/2743, 040 12 Košice, IČO: 31 695 671 zo dňa 02. 05. 2019, dátum oprávneného 

merania 03. až 04. 04. 2019 

7. Zaslanie správy o oprávnenom meraní – list zo dňa 28. 05. 2019 doručený na SIŽP 

dňa 03. 06. 2019 

8. Oznámenie termínu vykonania oprávneného merania firmou ETS Košice – e-mail 

zo dňa 25. 03. 2019 

9. Oznámenie termínu vykonania oprávneného merania prevádzkovateľom – e-mail 

zo dňa 27. 03. 2019 

10. Správa o oprávnenom meraní emisií TZL, CO, NOx, SO2 z technologických zariadení 

v závode Vápenka Žirany spoločnosti Calmit, spol. s r. o., č. správy 02/183/2018 

vypracovaná oprávnenou meracou skupinou EKO-TERM SERVIS s. r. o., Napájadlá 
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11/2743, 040 12 Košice, IČO: 31 695 671 zo dňa 15. 05. 2018, dátum oprávneného 

merania 17. až 18. 04. 2018 

11. Zaslanie správy o oprávnenom meraní – list č. 30/ZSK/2018 zo dňa 28. 05. 2018 

doručený na SIŽP dňa 29. 05. 2018 

12. Oznámenie termínu vykonania oprávneného merania prevádzkovateľom – zo dňa 

09. 04. 2018 

13. Správa o oprávnenom meraní emisií TZL z technologických zariadení 

prevádzkovateľa Calmit, spol. s r. o., č. správy 020/111/2016 vypracovaná oprávnenou 

meracou skupinou EKO-TERM SERVIS s. r. o., Napájadlá 11/2743, 040 12 Košice, 

IČO: 31 695 671 zo dňa 19. 04. 2016, dátum oprávneného merania 02. až 03. 03. 2016 

Ďalšie podklady, ktoré boli zaslané na SIŽP: 

14. Výpis z denníka Hydratizačky – 03. 03. 2016 

15. Prevádzkový poriadok Odprášenie linky expedície kusového vápna zo dňa 

12. 03. 2012 

16. Prepočet množstva TZL v kg na tonu vypáleného vápna v roku 2018 

17. Prepočet množstva TZL v kg na tonu vypáleného vápna v roku 2019 v období 

od 01. 01. do 30. 09. 

 

J. Kontrolné zistenia 

 

1. Podmienka II.B.1.1: 

Emisie zo šachtových pecí nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v nasledovnej tabuľke: 

 

Znečisťujúca 

látka 

 

Emisné limity platné  

do 25.03.2017 

 

Emisné limity platné  

od 26.03.2017 v súlade 

s rozhodnutím Európskej 

komisie o záveroch o BAT 
2) 

 

Emisné 

limity 

odchylné  

od BAT 

Šachtové pece  

č. 1, 3, 4 

Šachtové 

pece 

s miešaný

m 

zavážaním 

(MFSK) 

Ostatné 

šachtové pece 

(OSK) – 

platné pre 

šachtovú pec 

č. 3 po 

realizácii 

výmeny 

horákov 

Šachtové 

pece  

č. 1, 3, 4 

Hmotnostný tok / Hmotnostná koncentrácia / obj. % 

tuhé znečisťujúce 

látky (TZL) 

 

10 mg.m-3 
< 10 

mg.m-3 
< 10 mg.m-3 

- 
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oxidy síry 

vyjadrené ako 

oxid siričitý (SOx) 

 

150 mg.m-3 
< 200 

mg.m-3 
< 200 mg.m-3 

 

- 

oxidy dusíka 

vyjadrené ako 

 oxid dusičitý 

(NOx) 

 

 

350 mg.m-3 

 

350 mg.m-

3 
350 mg.m-3 

 

- 

oxid uhoľnatý 

(CO) 

 
4 % objemu 

4 % 

objemu 

 

< 500 mg.m-3 

 

 

4% objemu 

 
6) 

organické látky vo 

forme plynov 

a pár vyjadrené 

ako celkový 

organický uhlík 

(TOC) 

 

3000 g.h-1 

150 mg.m-3   

 

 

 
3) 

 

≤ 500 g.h-1  

150 mg.m-3 

alebo 

˃ 500 g.h-1  

100 mg.m-3 

4) 

 

< 30 

mg.m-3 

 

≤ 500 g.h-1  

150 mg.m-3 

alebo 

˃ 500 g.h-1  

100 mg.m-3 

5) 

 

≤ 500 g.h-1  

150 mg.m-3 

alebo 

˃ 500 g.h-1  

100 mg.m-3 

7) 

polychlórované 

dibenzo-p-dioxíny 

(PCDD) 

a polychlórované 

dibenzofurány 

(PCDF) 1) 

 

 

0,1 ng.m-3 

 

 

< 0,1 

ng.m-3 

 

 

< 0,1 ng.m-3 

 

1) Hodnota emisného limitu pre PCDD+PCDF sa vzťahuje na celkovú hmotnostnú 

koncentráciu PCDD a PCDF po prepočte na toxický ekvivalent TEQ. Ide o súčet 

hmotnostných koncentrácií konkrétnych znečisťujúcich látok po vynásobení príslušným 

toxickým ekvivalentom. 
2) Priemerná hodnota nameraná pri odoberaní vzoriek – jednotlivé merania na mieste, ktoré 

trvajú najmenej pol hodiny. 
3) Emisný limit platný do 31. 12. 2015. 
4) Emisný limit platný od 01. 01. 2016 do 25. 03. 2017. 
5) Pre uvedený typ pece nie je v rozhodnutí o záveroch o BAT emisný limit určený. Emisný 

limit je určený podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré 

ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov. 
6) Uvedený emisný limit odchylný od BAT platí pre šachtovú pec č. 3, palivo mletý petrolkoks 

(režim OSK). Emisný limit je určený podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z., ktorou sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov. Uvedená 

odchylná hodnota od BAT platí do prehodnotenia nových záverov o najlepšie dostupných 

technikách na výrobu cementu, vápna a oxidu horečnatého. 
7) Uvedený emisný limit odchylný od BAT platí pre šachtové pece č. 1, 3, 4, palivo antracit 

(režim MFSK). Emisný limit je určený podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z., ktorou sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov. Uvedená 
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odchylná hodnota od BAT platí do prehodnotenia nových záverov o najlepšie dostupných 

technikách na výrobu cementu, vápna a oxidu horečnatého. 

Zistený stav Nedodržaná v časti 

Opis  Áno 

Správa z oprávneného merania emisií pre časti zdroja Mlynica vápna – Filter Herding Delta 

Flex (odprášenie mlyna vápna) a znečisťujúcu látku TZL a zo Šachtovej pece č. 3 (výduch 

č. 3 a 4) a znečisťujúce látky TZL, CO, NOx a SO2 preukázala dodržiavanie plnenia určených 

emisných limitov. 

Správa z oprávneného merania emisií pre časť zdroja Šachtová pec č. 1 a palivo antracit 

a znečisťujúce látky TZL, CO, NOx, SO2 a časť zdroja Šachtová pec č. 3 a palivo petrolkoks 

a znečisťujúce látky TZL, CO, NOx, SO2 a PCDD/PCDF preukázala dodržiavanie plnenia 

určených emisných limitov.  

Oprávneným meraním z časti zdroja Šachtová pec č. 1 a pri spaľovaní paliva antracit sa 

preukázal nesúlad s určeným emisným limitom pre znečisťujúcu látku PCDD/PCDF. Určený 

emisný limit pre PCDD/PCDF je 0,1 ng TEQ/m3. Oprávneným meraním bola zistená hodnota 

0,187 ng TEQ/m3. 

Ostatné oprávnené merania preukazujúce dodržanie určených emisných limitov boli vykonané 

mimo kontrolovaného obdobia. 

 

2. Podmienka II.B.1.3: 

Emisný limit pre tuhé znečisťujúce látky pre hydrátor vápna: 

Koncentrácia tuhých znečisťujúcich látok v odpadovom plyne nesmie prekročiť hodnotu 

50 mg.m-3 (emisný limit platný do 25. 03. 2017).  

Koncentrácia tuhých znečisťujúcich látok v odpadovom plyne nesmie prekročiť hodnotu 

10 mg.m-3 (priemerná denná hodnota alebo priemerná hodnota nameraná pri odoberaní 

vzoriek – jednotlivé merania, ktoré trvajú najmenej pol hodiny). Emisný limit platný 

od 26. 03. 2017 v súlade s rozhodnutím Európskej komisie o záveroch o BAT. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prvá časť podmienky je určená mimo kontrolovaného obdobia. Od 26. 03. 2017 je platný 

emisný limit 10 mg. m-3 pre znečisťujúcu látku TZL pre hydrátor vápna. Hydrátor vápna je 

mimo prevádzky od 04. 03. 2016 z dôvodu, že sa nevyrába hydrát vápenatý. Prevádzkovateľ 

má vedený písomný doklad Hlásenie obsluhy hydratizačky. Posledný záznam o prevádzke je 

zo dňa 03. 03. 2016. Meraním hydrátora vápna v roku 2016 preukázala oprávnená meracia 

skupina, že určené emisné limity sú dodržané. 

 

3. Podmienka II.B.1.7: 

Emisný limit pre celkové emisie tuhých znečisťujúcich látok určený ako limitný emisný faktor 

pre všetky činnosti vrátane hydrátora vápna: 

Celkové emisie tuhých znečisťujúcich látok nesmú prekročiť hodnotu 1,5 kg na tonu 

vypáleného vápna v mesačnom priemere. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Naposledy bol Hydrátor vápna v prevádzke dňa 03. 03. 2016, kedy bolo vykonané aj 

oprávnené meranie, ktorým sa preukázalo dodržanie EL. Prevádzkovateľ má vedený písomný 

doklad o poslednom dni prevádzky zo dňa 03. 03. 2016.  
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Rok 2017:  

- Výroba vápna: 32.250 ton 

- Celkové emisie TZL: 4.077 kg 

- Množstvo TZL v kg na tonu vypáleného vápna: 0,1264 

 

Rok 2018: 

- Výroba vápna: 38.692 ton 

- Celkové emisie TZL: 5.508 kg 

- Množstvo TZL v kg na tonu vypáleného vápna: 0,1424 

 

Prevádzkovateľ predložil aj doklady o dodržaní celkových emisií TZL v mesačnom priemere 

za rok 2018 a obdobie od 01. 01. 2019 do 30. 09. 2019.   

 

4. Podmienka II.C.11.: 

Výrobky odvážané z prevádzky voľne naložené (vápno, hydrát, vápence, okrem veľkých kusov 

vápenca nad 32 mm bez prašného podielu) musia byť prepravované v uzatvorených, resp. 

zaplachtovaných nákladných automobiloch, alebo bude vykonávané vlhčenie povrchu 

prepravovaného materiálu za účelom obmedzenia prašnosti. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Voľne ložené výrobky neboli prevážané, pretože nie je odbyt kusového vápna. Výrobky boli 

odvážané v cisternách alebo balené. 

 

5. Podmienka II.C.12.: 

Nákladné automobily privážajúce pevné palivá (koks, antracit, petrolkoks) do prevádzky 

musia byť zaplachtované. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Petrolkoks sa dovážal v cisternách. Antracit a koks sa dovážali na nákladných automobiloch, 

ktoré boli zaplachtované. Prevádzkovateľ k nahliadnutiu predložil vážne lístky, ktoré boli 

opatrené pečiatkou Palivo zaplachtované. Zaplachtovanie nákladných automobilov je 

kontrolované pri vstupe do prevádzky vrátnikom. 

 

6. Podmienka II.C.14.: 

Prevádzkovateľ je povinný vykonávať zvlhčovanie povrchu manipulačných skládok vápenca 

frakcie 0-63 mm za účelom obmedzenia prašnosti z manipulácie s uskladneným materiálom. 

Zvlhčovanie je prevádzkovateľ povinný vykonávať za nepriaznivých poveternostných 

podmienok (horúce dni, suché, veterné počasie) pred každou expedíciou materiálu použitím 

vodného dela, ktoré je súčasťou špeciálneho hasičského automobilu prevádzkovateľa 

(autocisterna na podvozku T-138). 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ vykonáva zvlhčovanie povrchu manipulačných skládok vápenca 

a komunikácií v dedine v závislosti od počasia za účelom obmedzenia prašnosti. Zvlhčovanie 

sa vykonáva použitím špeciálneho hasičského automobilu prevádzkovateľa – autocisterna T-
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138. Zvlhčovanie sa vykonáva na základe vizuálnej kontroly, príjmu sa opatrenia a na príkaz 

vedúceho sa začne s kropením. 

 

7. Podmienka II.C.14.1.: 

Prevádzkovateľ je povinný v prípade vzniku prašnosti vykonávať špeciálnym hasičským    

automobilom T-138 zvlhčovanie priestoru manipulácie s vápencom frakcie 60-100 mm a 100-

150 mm za účelom obmedzenia prašnosti (hlavne za nepriaznivých poveternostných 

podmienok,  napr. horúce dni, suché veterné počasie). 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ vedie záznamy o kropení manipulačných skládok, ktoré boli predložené 

k nahliadnutiu priamo na miestnej obhliadke. Prevádzkovateľ nevedie tieto záznamy zvlášť 

pre rôzne frakcie. 

 

8. Podmienka II.C.15.: 

Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vedenie evidencie o použití špeciálneho hasičského 

automobilu na zvlhčovanie povrchu manipulačných skládok vápenca a priestoru manipulácie 

s vápencom frakcie 60-100 mm a 100-150 mm v knihe jázd. Prevádzkovateľ je povinný 

zaznamenávať nasledovné údaje: 

 - dátum 

 - čas trvania zvlhčovania (od – do) 

 - aktuálne počasie. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ vedie záznamy o kropení manipulačných skládok, ktoré boli predložené 

k nahliadnutiu priamo na miestnej obhliadke. Prevádzkovateľ nevedie tieto záznamy zvlášť 

pre rôzne frakcie. V záznamoch vedie okrem iného aj údaje o dátume, čase trvania 

zvlhčovania a aktuálneho počasia. 

 

9. Podmienka II.C.16.: 

Vypúšťanie odpraškov z filtra SFDT 05/12-D-02 Expedície kusového vápna a ich doprava 

do zásobníka mlyna vápna budú vykonávané tak, aby nedochádzalo k úniku fugitívnych emisií 

prachu do prostredia. Prevádzkovateľ zapracuje uvedenú povinnosť do Prevádzkového 

poriadku filtra. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Odprašky sú vypúšťané priamo na dopravný pás, odsávanie prašných látok je zabezpečené 

cez filter. Odprašky sa expedujú cez pneudopravu do šachtovej pece č. 3. V Prevádzkovom 

poriadku Odprášenie linky expedície kusového vápna má prevádzkovateľ zapracovanú 

povinnosť vypúšťať odprašky z filtra a ich dopravu do zásobníka mlyna vykonávať len tak, 

aby nedochádzalo k úniku fugitívnych emisií prachu do prostredia.  

 

10. Podmienka II.I.1.5.: 

Prevádzkovateľ je povinný oznamovať inšpekcii písomne plánovaný termín vykonania 

oprávneného merania pred jeho začatím. 

Zistený stav Dodržaná 
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Opis  Áno 

Prevádzkovateľ oznámil vykonanie oprávnených meraní v kontrolovanom období v súlade 

s podmienkou integrovaného povolenia.  

 

11. Podmienka II.I.6.2.: 

Prevádzkovateľ je povinný predkladať inšpekcii všetky správy o vykonaných meraniach. 

Správa sa predkladá bezodkladne, najneskôr do 60 dní od vykonania merania. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ predložil na SIŽP v kontrolovanom období všetky správy v určenej lehote.   

 

12. Podmienka II.J.: 

Pre skúšobnú prevádzku po vykonanej zmene (výmena filtra typu FH 7 za nový vysokoúčinný 

filter Herding Delta Flex) podľa projektovej dokumentácie „Rekonštrukcia sekundárneho 

filtra mlyna vápenca“ sa určujú tieto podmienky: 

Skúšobná prevádzka bude trvať 12 mesiacov od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia 

č. 974-7212/2019/Gál/370530104/Z28 zo dňa 25.02.2019. (právoplatné dňa 15. 03. 2019). 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ ešte vykonáva skúšobnú prevádzku, ktorá mu bola rozhodnutím SIŽP určená 

do 15. 03. 2020.  

 

K. Prílohy správy  Nie 

  

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané 

1. II.B. 1.3 

2. II.B. 1.7 

3. II.C.11. 

4. II.C.12. 

5. II.C.14. 

6. II.C.14.1. 

7. II.C.15. 

8. II.C.16. 

9. II.I. 1.5. 

10. II.I. 6.2. 

11. II.J. 

 

Nedodržané v časti 

1. II.B. 1.1 

 

Nedodržané 

- 

 

Nie je možné vyhodnotiť 

- 
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M. Záver – celkové zhodnotenie 

 

Vykonanou environmentálnou kontrolou prevádzkovateľa Calmit, spol. s r. o. v prevádzke 

„Calmit spol. s r.o., závod Vápenka Žirany“ za kontrolované obdobie 10. 10. 2017 – 

01. 10. 2019 bolo zistené, že prevádzkovateľ sa dopustil porušenia povinnosti uvedenej 

v ustanovení § 26 ods. 1 písm. a) a b) zákona o IPKZ, t. j. vykonávať činnosť v prevádzke 

v súlade s vydaným povolením a udržiavať prevádzku pod nepretržitým dohľadom a udržiavať 

prevádzku v súlade s podmienkami určenými v povolení, tým, že porušil podmienku 

integrovaného povolenia v časti:   

II.B. 1.1. 

Emisie zo šachtových pecí nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v nasledovnej tabuľke: 

Znečisťujúca 

látka 

 

Emisné limity platné  

do 25.03.2017 

 

Emisné limity platné  

od 26.03.2017 v súlade 

s rozhodnutím Európskej 

komisie o záveroch o BAT 
2) 

 

Emisné 

limity 

odchylné  

od BAT 

Šachtové pece  

č. 1, 3, 4 

Šachtové 

pece 

s miešaný

m 

zavážaním 

(MFSK) 

Ostatné 

šachtové pece 

(OSK) – 

platné pre 

šachtovú pec 

č. 3 po 

realizácii 

výmeny 

horákov 

Šachtové 

pece  

č. 1, 3, 4 

Hmotnostný tok / Hmotnostná koncentrácia / obj. % 

polychlórované 

dibenzo-p-dioxíny 

(PCDD) 

a polychlórované 

dibenzofurány 

(PCDF) 1) 

 

 

0,1 ng.m-3 

 

 

< 0,1 

ng.m-3 

 

 

< 0,1 ng.m-3 

 

 

tým, že nedodržal určený emisný limit zo Šachtovej pece č. 1 pre znečisťujúcu látku 

PCDD/PCDF a palivo antracit, keďže oprávneným meraním bola zistená hodnota 

0,187 ng TEQ/m3. 

 

 

Zistenými nedostatkami prevádzkovateľ porušil povinnosti uvedené v ustanovení § 26 

ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, t. j. vykonávať činnosť v prevádzke v súlade s vydaným 

povolením a udržiavať prevádzku pod nepretržitým dohľadom a v ustanovení § 26 ods. 1 

písm. b) zákona o IPKZ, udržiavať prevádzku v súlade s podmienkami určenými v povolení, 
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čím sa naplnila skutková podstata správneho deliktu uvedeného v ustanovení § 37 ods. 1 

písm. m) zákona o IPKZ.  

 Na základe uvedených zistených nedostatkov z kontroly SIŽP uloží prevádzkovateľovi 

pokutu za zistený správny delikt v súlade s ustanovením § 35 ods. 2 písm. b) a podľa 

ustanovenia § 37 ods. 4 zákona o IPKZ. 

 

Prevádzkovateľ bude písomne upovedomený o začatí správneho konania vo veci 

uloženia pokuty za zistený správny delikt. 

 

O výsledku kontroly a obsahu správy bol prevádzkovateľ informovaný - zaslaním tejto 

správy o environmentálnej kontrole č. 63/2019/P. 

 

 

 

 

N. Podpisy 

 

Za SIŽP:   Ing. Ľubica Čásarová  Číslo preukazu: 463 

 

 

................................................................ 

 

 

 

    RNDr. Martin Jursa  Číslo preukazu: 495 

 

 

................................................................ 


